Berichten in het Italiaans

142 woorden, van beginner tot gevorderd.

#

1

10

11

12

13

14

15

16

WOORD

Ripetere per favore Al
[ri'petere per fa'vore/

Telefono A1

/te'lefono/
il - mv. i telefoni

Cellulare A1

/tfellu'lare/
il - mv. i cellulari

Numero di telefono A1

/'numero di te'lefono/
il * mv. i numeri di telefono

Prefisso A2

/pre'fisso/
il - mv. i prefissi

Messaggio vocale A2

/mes'saddzo vo'kale/
il - mv. i messaggi vocali

Suoneria A2

/swone'ria/
la - mv. le suonerie

Vibrazione B1

/vibrat'tsjone/
la - mv. le vibrazioni

Modalita silenziosa A2

/modali'ta silen'tsjoza/
la - mv. le modalita silenziose

Richiamare piu tardi A2
/rikja'mare pju t'tardi/

Mettere in vivavoce B1
/'mettere in viva'votfe/

Messaggio Al

/mes'saddzo/
il - mv. i messaggi

Telefonata A1

/telefo'nata/
la - mv. le telefonate

Chiamata A1
/kja'mata/
la - mv. le chiamate

Ricevere una chiamata A2
[ri'tfevere 'una kja'mata/

Fare una chiamata A2
/'fare 'una kja'mata/

VERTALING

Alstublieft herhalen

Telefoon

Mobiele telefoon

Telefoonnummer

Netnummer

Spraakbericht

Beltoon

Trilling

Stille modus

Later terugbellen

Op luidspreker zetten

Bericht in een gesprek

Telefoongesprek

Oproep

Een oproep ontvangen

Bellen

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

WOORD

Messaggio di testo A2

/mes'saddzo di 'testo/
il - mv. i messaggi di testo

Sms A2

/,.€sse .emme 'esse/
I" - mv. gli SMS

Non sento bene A1
/non 'sento 'bene/

Scrivere un messaggio Al
/'skrivere un mes'saddzo/

Mettere in muto B1
/'mettere in 'muto/

Terminare la chiamata A2
/termi'nare la kja'mata/

Lasciare un messaggio A2
/laf'fare un mes'saddzo/

Casella vocale B1

/ka'zella vo'kale/
la - mv. le caselle vocali

Inviare una nota vocale A2
/invi'are 'una 'nota vo'kale/

Conversazione telefonica A2

/konversat'tsjone tele'fonika/

la - mv. le conversazioni telefoniche

La linea e disturbata B1
/la 'linea € ddistur'bata/

Videomessaggio B1

/,videomes'saddzo/
il - mv. i videomessaggi

Autenticazione a due fattori B2

/autentikat'tsjone a 'due fat'tori/

I' - mv. le autenticazioni a due fattori

Cronologia delle comunicazioni B2

/kronolo'dzia delle komunikat'tsjoni/
la - mv. le cronologie delle comunicazioni

Rispondere al telefono A1
/ri'spondere al te'lefono/

Rispondere Al

/ri'spondere/
ha risposto - onregelmatig

Inviare un messaggio A2
/invi‘are un mes'saddzo/

Ricevere un messaggio A2
/ri'tfevere un mes'saddzo/

Mandami un messaggio Al
/'mandami un mes'sadd3o/

VERTALING

Tekstbericht

Sms

Ik hoor niet goed

Een bericht schrijven

Dempen

Het gesprek beéindigen

Een bericht achterlaten

Voicemail

Een spraakbericht verzenden

Telefoongesprek

De lijn is gestoord

Videobericht

Twee-factor authenticatie

Communicatiegeschiedenis

De telefoon beantwoorden

Beantwoorden

Een bericht sturen

Een bericht ontvangen

Stuur me een bericht

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Cl

C1l

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

WOORD

Ricevuto, grazie A2
/ritfe'vuto 'grattsje/

Fammi sapere A2
/'fammi sa'pere/

Attendi un attimo A2
/at'tendi un 'attimo/

Mi e arrivato il messaggio A2
/mi € arri'vato il mes'saddzo/

Indirizzo email A1
/indi'rittso 'imeil/
I' - mv. gli indirizzi email

Scrivere un'email A2
/'skrivere un'imeil/

Inviare A2

/invi‘are/
ha inviato

Ricevere A2

[ri'tfevere/
ha ricevuto

Chiamata video A2
/kja'mata 'video/
la - mv. le chiamate video

C'@ poco campo A2
/tJe p'poko 'kampo/

Segnale debole B1

/sen'nale 'debole/
il - mv. i segnali deboli

Connessione stabile B1

/konnes'sjone 'stabile/
la - mv. le connessioni stabili

Piano tariffario B1
/'pjano tarif'farjo/
il - mv. i piani tariffari

Inoltrare un messaggio B1
/inol'trare un mes'saddzo/

Inoltrare B1

/inol'trare/
ha inoltrato

Allegare una foto A2
/alle'gare 'una 'foto/

Allegare un file A2
/alle'gare un 'fail/

Contatto A2

/kon'tatto/
il - mv. i contatti

VERTALING

Ontvangen, bedankt

Laat het me weten

Wacht even

Ik kreeg het bericht

E-mailadres

Een e-mail schrijven

Verzenden

Ontvangen

Video-oproep

Er is weinig bereik

Zwak signaal

Stabiele verbinding

Tariefplan

Een bericht doorsturen

Doorsturen

Een foto bijvoegen

Een bestand bijvoegen

Contact

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2



54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

WOORD

Posta elettronica A2

/'posta elet'tronika/
la

Controllare la posta A2
/kontrol'lare la 'posta/

Restiamo in contatto A2
/res'tjamo in kon'tatto/

Contratto telefonico B1

/kon'tratto tele'foniko/
il - mv. i contratti telefonici

App di messaggistica B1
/'epp di messad'dzistika/
I' - mv. le app di messaggistica

Gruppo di conversazione B1

/'gruppo di konversat'tsjone/
il - mv. i gruppi di conversazione

Inviare un documento A2
/invi‘are un doku'mento/

Ti aggiorno B1
/ti ad'dzorno/

Sto per inviare A2
/st pper in'vjare/

Chiamata persa A2
/kja'mata 'persa/
la - mv. le chiamate perse

Non ho ricevuto nulla A2
/non 2 rritfe'vuto 'nulla/

Promemoria B1
/prome'morja/
il - mv. i promemoria

Rispondere subito A1
/ri'spondere 'subito/

Ricarica A2

/ri'karika/
la - mv. le ricariche

Link alla videochiamata B1

/link 'alla ,videokja'mata/
il - mv. ilink alla videochiamata

Reazione al messaggio B1

/reat'tsjone al mes'sadd3o/
la - mv. le reazioni al messaggio

Protocollo di comunicazione C1

/proto'kallo di komunikat'tsjone/
il - mv. i protocolli di comunicazione

Ascoltare i messaggi A2
/askol'tare i mes'saddzi/

VERTALING

Elektronische post

Post controleren

We blijven in contact

Telefooncontract

Berichtenapp

Gespreksgroep

Een document verzenden

Ik zal je op de hoogte houden

Ik sta op het punt te verzenden

Gemiste oproep

Ik heb niets ontvangen

Herinnering

Onmiddellijk antwoorden

Opladen

Link naar het videogesprek

Reactie op het bericht

Communicatieprotocol

Berichten beluisteren

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

Cl

Al-A2



72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

WOORD

Telefono fisso A2

/te'lefono 'fisso/
il - mv. i telefoni fissi

Telefono pubblico A2

/te'lefono 'pubbliko/
il - mv. i telefoni pubblici

Chat privata A2
/'tfat pri'vata/
la - mv. le chat private

Cancellare un messaggio A2
/kantfel'lare un mes'saddzo/

Emoticon B1

/e'motikon/
I' - mv. le emoticon

Sto scrivendo A2
/sto skri'vendo/

Chat di gruppo A2

/'tfat di 'gruppo/
la - mv. le chat di gruppo

Posta indesiderata B1

/'posta indezide'rata/
la

Archiviare B1

/arki'vjare/
ha archiviato

Casella piena A2
/ka'zella 'pjena/

Messaggio non letto A2

/mes'saddzo non 'letto/
il - mv. i messaggi non letti

Messaggio letto A2

/mes'saddzo 'letto/
il - mv. i messaggi letti

Messaggio di benvenuto A2

/mes'saddzo di benve'nuto/
il - mv. i messaggi di benvenuto

Ricontrolla l'indirizzo A2
/rikon'trolla lindi'rittso/

Notifica email B1
/no'tifika 'imeil/

la - mv. le notifiche email
Priorita alta B1

/priori'ta 'alta/
la - mv. le priorita alte

Messaggio di errore B1

/mes'saddzo di er'rore/
il - mv. i messaggi di errore

VERTALING

Vaste lijn

Openbare telefoon

Privé chat

Een bericht verwijderen

Emoticon

Ik schrijf

Groepschat

Ongewenste post

Archiveren

Postvak vol

Ongelezen bericht

Gelezen bericht

Welkomstbericht

Controleer het adres nog eens

E-mail notificatie

Hoge prioriteit

Foutmelding

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

102

103

104

105

WOORD

Rispondere a tutti A2
/ri'spondere a 'tutti/

Segnare come letto B1
/sen'nare 'kome 'letto/

Segnare come importante B1
/sen'nare 'kome impor'tante/

Notifica B1
/no'tifika/
la - mv. le notifiche

Push B2

/'puf/
la - mv. le push

Chat online A2
/'tfat on'lain/
la - mv. le chat online

Preferiti A2
/prefe'riti/
il - mv. i preferiti

Spam B1
/'spam/
lo

Notifica via messaggio B1
/no'tifika 'via mes'saddzo/
la - mv. le notifiche via messaggio

Allegato A2

/alle'gato/
I'" - mv. gli allegati

Mittente B1

/mit'tente/
il/la - mv. i/le mittenti

Destinatario B1

/destina'tarjo/
il - mv. i destinatari

Email informale B1
/'imeil infor'male/
I" - mv. le email informali

Riservatezza delle informazioni B2

/rizerva'tettsa delle informat'tsjoni/
la

Tempo di risposta B1
/'tempo di ri'sposta/
il - mv. i tempi di risposta

Protezione dei dati B2

/protet'tsjone dei 'dati/
la

Condivisione di link B1
/kondivi'zjone di 'link/
la - mv. le condivisioni di link

VERTALING

Allen beantwoorden

Markeren als gelezen

Markeren als belangrijk

Notificatie

Pushmelding

Online chat

Favorieten

Spam

Melding via bericht

E-mailbijlage

Afzender

Geadresseerde

Informele e-mail

Vertrouwelijkheid van informatie

Responstijd

Gegevensbescherming

Link delen

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

WOORD

Segnalazione urgente B2

/senpalat'tsjone ur'dzente/
la - mv. le segnalazioni urgenti

Richiesta di conferma B1

/ri'kjesta di kon'ferma/
la - mv. le richieste di conferma

Presenza online B1

/pre'zentsa on'lain/
la - mv. le presenze online

Avviso importante A2
/av'vizo impor'tante/
I' - mv. gli avvisi importanti

Interruzione di servizio B2

/interrut'tsjone di ser'vittsjo/
I' - mv. le interruzioni di servizio

Messaggio promozionale B2

/mes'sadd3o promottsjo'nale/
il - mv. i messaggi promozionali

Discussione in corso B1

/diskus'sjone in 'korso/
la - mv. le discussioni in corso

Avviso di ricezione B2
/av'vizo di ritfet'tsjone/
I' - mv. gli avvisi di ricezione

Salvare la bozza B1
/sal'vare la 'bottsa/

Cestinare B1

/tfesti'nare/
ha cestinato

Verifica del mittente B2

/ve'rifika del mit'tente/
la - mv. le verifiche del mittente

Risposta automatica B1

/ri'sposta auto'matika/
la - mv. le risposte automatiche

Messaggio fuori sede B1

/mes'sadd3o 'fwori 'sede/
il - mv. i messaggi fuori sede

Messaggio istantaneo B1

/mes'sadd3o istan'taneo/
il - mv. i messaggi istantanei

Copia conoscenza B1

/'kopja konof'fentsa/
la - mv. le copie conoscenza

Copia nascosta B1

/'kopja na'skosta/
la - mv. le copie nascoste

VERTALING

Dringende kennisgeving

Verzoek om bevestiging

Online aanwezigheid

Belangrijke mededeling

Onderbreking van de dienstverlening

Reclameboodschap

Lopende discussie

Ontvangstbevestiging

Het concept opslaan

Naar de prullenbak verplaatsen

Verificatie van de verzender

Automatisch antwoord

Afwezigheidsbericht

Direct bericht

Kopie aan

Verborgen kopie

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

WOORD

Messaggistica aziendale B2

/messad'dzistika addzjen'dale/
la

Piattaforma interna B2

/pjatta'forma in'terna/
la - mv. le piattaforme interne

Notifica immediata B1
/no'tifika imme'djata/
la - mv. le notifiche immediate

Gestione dei messaggi B1
/d3e'stjone dei mes'saddzi/
la

Messaggistica istantanea B1

/messad'dzistika istan'tanea/
la

Condivisione in tempo reale B2

/kondivi'zjone in 'tempo re'ale/
la - mv. le condivisioni in tempo reale

Gestione delle risposte B2

/dze'stjone delle ri'sposte/
la

Gestione dei contatti B2
/d3e'stjone dei kon'tatti/
la

Orario di invio B1

/o'rarjo di in'vio/

I' - mv. gli orari di invio

Filtro antispam B2

/'filtro anti'spam/
il - mv. i filtri antispam

Segnale occupato B1

/sen'nale okku'pato/
il - mv. i segnali occupati

Conversazione salvata B1

/konversat'tsjone sal'vata/
la - mv. le conversazioni salvate

Archivio conversazioni B1
/ar'kivjo konversat'tsjoni/
I' - mv. gli archivi conversazioni

Registro dei messaggi B2
/re'dzistro dei mes'sadd3i/
il - mv. i registri dei messaggi

Risposta predefinita B2
/ri'sposta predefi'nita/
la - mv. le risposte predefinite

Etichetta di priorita B2

/eti'ketta di priori'ta/
I' - mv. le etichette di priorita

VERTALING

Zakelijke berichtgeving

Intern platform

Onmiddellijke kennisgeving

Berichtenbeheer

Instant messaging

Real-time delen

Responsmanagement

Contactbeheer

Verzendtijd

Spamfilter

Bezettoon

Gesprek opgeslagen

Gesprekkenarchief

Berichtenlogboek

Standaardantwoord

Prioriteitslabel

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



138

139

140

141

142

WOORD

Chat archiviata B1
/'tfat arki'vjata/
la - mv. le chat archiviate

Invio programmato B2
/in'vio program'mato/
1" mv. gli invii programmati

Messaggio programmato B1
/mes'saddzo program'mato/
il - mv. i messaggi programmati

Cabina telefonica A2

/ka'bina tele'fonika/

la - mv. le cabine telefoniche

Ultima attivita visibile B1
/'ultima attivi'ta vi'zibile/
I' - mv. le ultime attivita visibili

VERTALING

Gearchiveerde chat

Geplande verzending

Gepland bericht

Telefooncel

Laatst zichtbare activiteit

Beluister elk woord en oefen gratis: https://languageminute.com/nl/learn/it/topic/182-berichten

Italian Minute: https://apps.apple.com/app/id6749542639

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2


https://languageminute.com/nl/learn/it/topic/182-berichten
https://apps.apple.com/app/id6749542639

